
NOISEBARRIER RANGE EAR MUFFS - NOIZEBARRIER RANGE SA EAR
MUFFS BLACK

Military Designed Hearing Protection-360? Advanced Situational
Awareness!

OTTO ENGINEERING NOISEBARRIER RANGE EAR MUFFS The
NoizeBarrier® Range SA was originally designed for military use and is the
premier headset for true firearm professionals. Whether you are in an
outdoor/indoor range or a tactical shoot house, the NoizeBarrier® Range SA
offers top of the line experience and hearing protection. The tactical
communication headset features 360° advanced situational awareness, and
industry-leading hearing protection for any live-fire training activity. OTTO has
collaborated with tactical operators to design and engineer a headset that meets
the demands of today’s modern firearms user. The results are crystal clear audio
and precise situational awareness, delivering an unparalleled soundscape
experience for maximum safety and performance. Volume-adjustable situational
awareness microphones provide accurate sound localization to enhance user
experience Noise amplification allows you to intensify your hearing; heightens
barely audible low sounds with the integrated microphone system so that you can
better hear “important noises” while tactically moving or at the range The active
volume feature allows you to reduce extra loud noises to a safe level with no
clipping or shut down of situational awareness when impulse noises are present
Noise reduction rating of 23dB Ear seals snap in for easy field replacement,
without the need to use tools Talk time of 72 hours with 2 AAA. Auto idle
shutdown will not degrade with depleting batteries Available colors: Flat Dark
Earth and Olive Drab Green The NoizeBarrier® Range SA combines
industry-leading hearing protection and extreme comfort. This headset was
designed for long term use and can be worn all day without discomfort. The
shape of the ear-cups was designed with the best ergonomic principles in mind,
allowing for a smooth shouldering of your firearm, and it fits well with safety
glasses and other equipment.

Attributes

Name: NOIZEBARRIER RANGE SA EAR MUFFS BLACK
Manufacturer: OTTO ENGINEERING
Product no.: 100039252
Mfr. No.: V4-11072BK
Color: Black
NRR: 23 dB
Style: Headphones
Delivery weight: 0.742kg
Shipping height: 127mm
Shipping width: 216mm
Shipping length: 241mm
UPC: 737488048117

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das OTTO NoizeBarrier Range
Ear Muffs

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die OTTO NoizeBarrier Range Ear Muffs. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen optimalen Gehörschutz und ein hervorragendes Hörerlebnis während Ihrer Aktivitäten zu
bieten. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie regelmäßig das Headset auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, kühlen Ort, um Schäden zu vermeiden.
Halten Sie das Headset von Wasser und extremen Temperaturen fern.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie das Headset immer, wenn Sie sich in lauten Umgebungen aufhalten.
Achten Sie darauf, dass die Ohrpolster korrekt sitzen, um einen optimalen Gehörschutz zu gewährleisten.
Vermeiden Sie die Verwendung des Headsets in Bereichen mit potenziellen Gefahren, in denen zusätzliche
Schutzmaßnahmen erforderlich sind.
Verwenden Sie die Lautstärkeregelung, um die Geräuschpegel anzupassen und Übersteuerungen zu
vermeiden.
Lassen Sie das Headset nicht unbeaufsichtigt, insbesondere in der Nähe von Kindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Überprüfen Sie das Headset auf sichtbare Schäden.
Stellen Sie sicher, dass die Batterien geladen sind.

Anpassung:

Setzen Sie das Headset auf und stellen Sie sicher, dass die Ohrpolster bequem anliegen.
Passen Sie den Kopfbügel an, um einen sicheren Sitz zu gewährleisten.

Nutzung:

Verwenden Sie die Lautstärkeregelung, um die Umgebungsgeräusche nach Bedarf zu verstärken oder
zu reduzieren.
Nutzen Sie die aktive Lautstärkefunktion, um laute Geräusche zu dämpfen.
Achten Sie darauf, dass die Mikrofone ordnungsgemäß funktionieren und die Klanglokalisierung genau
ist.

Nach der Nutzung:

Entfernen Sie das Headset vorsichtig.
Lagern Sie es an einem sicheren Ort, um Beschädigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Entfernen Sie die Batterien und entsorgen Sie diese separat, da sie umweltschädlich sein können.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an die entsprechenden
Stellen in Ihrem Land. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen bezüglich Sicherheit und Nutzung an die zuständigen
Behörden gerichtet werden.

Vielen Dank, dass Sie sich für die OTTO NoizeBarrier Range Ear Muffs entschieden haben. Ihre Sicherheit und Ihr
Komfort sind uns wichtig!
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NOISEBARRIER RANGE EAR MUFFS Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the NOISEBARRIER RANGE EAR MUFFS by OTTO ENGINEERING. These ear muffs are
designed to provide superior hearing protection and situational awareness for firearm professionals and enthusiasts.
This safety instruction guide outlines essential safety guidelines, precautions, and usage instructions to ensure a safe
and effective experience with the product.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the NOISEBARRIER RANGE EAR MUFFS by following all instructions.
Be aware of the risks associated with hearing protection equipment.
Always check for product recalls and safety updates on the EU Safety Gate platform.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Keep this guide for future reference.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear the ear muffs when in environments with loud noises, such as shooting ranges or tactical
training.
Ensure the ear muffs fit snugly and comfortably over the ears to provide optimal noise reduction.
Do not modify the ear muffs in any way as this may compromise their effectiveness.
Be cautious when using the active volume feature to ensure it does not interfere with your situational
awareness.
Regularly inspect the ear muffs for signs of wear or damage, especially the ear seals.
Keep the ear muffs away from extreme heat and moisture to maintain their integrity.
Avoid using the ear muffs in environments where they may become entangled with other equipment or
clothing.

Instructions for Installation and Usage

Fitting the Ear Muffs:

Place the ear muffs over your ears ensuring that the ear seals create a tight fit.
Adjust the headband for comfort and secure fit.

Using the Active Volume Feature:

Turn on the ear muffs using the power button.
Adjust the volume control to set the desired level of ambient sound amplification.
Ensure that the volume is set to a level that allows for clear hearing of important sounds while still
providing protection.

Microphone System:

The integrated microphone system amplifies low sounds. Be aware of your surroundings and adjust
settings as necessary.

Battery Installation:

Open the battery compartment and insert two AAA batteries, ensuring correct polarity.
Close the compartment securely.

Maintenance:

Clean the ear muffs with a damp cloth to remove dirt and sweat.
Replace the ear seals if they become damaged or worn.



Disposal Instructions
Dispose of the NOISEBARRIER RANGE EAR MUFFS responsibly.
Follow local regulations for electronic waste disposal.
Remove batteries before disposal and recycle them according to local guidelines.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the NOISEBARRIER RANGE EAR MUFFS, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience while using
the NOISEBARRIER RANGE EAR MUFFS. Thank you for prioritizing your hearing safety and performance with
OTTO ENGINEERING products.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para
NoizeBarrier® Range SA Ear Muffs

Introducción
Los auriculares NoizeBarrier® Range SA están diseñados para ofrecer una protección auditiva excepcional y una
experiencia de comunicación táctica para profesionales en el uso de armas de fuego. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad importantes para asegurar un uso seguro y efectivo de este producto.

Directrices Generales de Seguridad
Antes de usar los auriculares, asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones.
Mantén los auriculares fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Si el producto presenta algún daño visible, no lo uses y contacta a un profesional.
Realiza un chequeo regular de los componentes para asegurarte de que estén en buen estado.
Almacena los auriculares en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso en entornos ruidosos: Siempre usa los auriculares en áreas donde el ruido puede dañar tu audición.
Ajuste correcto: Asegúrate de que los auriculares estén bien ajustados a tu cabeza para maximizar la
protección auditiva.
Volumen: Mantén el volumen de los micrófonos de conciencia situacional en un nivel seguro para evitar
daños auditivos.
Uso prolongado: Si sientes incomodidad o dolor, quítate los auriculares y descansa.
Interacción con otros equipos: Asegúrate de que los auriculares se ajusten bien con gafas de seguridad y
otros equipos que uses.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación de los auriculares:
Ajusta las copas de los auriculares sobre tus orejas, asegurándote de que estén bien selladas.
Ajusta la diadema para que se sienta cómoda en la parte superior de tu cabeza.

Uso de la amplificación de ruido:
Ajusta el volumen de los micrófonos según sea necesario para mejorar la conciencia situacional.

Mantenimiento de los sellos de las orejeras:
Reemplaza las orejeras si están dañadas o desgastadas. No se requieren herramientas para este
proceso.

Apagado automático:
Los auriculares se apagan automáticamente cuando no están en uso para conservar la batería.
Asegúrate de que estén apagados al almacenarlos.

Cambio de baterías:
Reemplaza las baterías cuando sea necesario (2 AAA) y asegúrate de que el compartimento de la
batería esté cerrado correctamente.

Instrucciones de Desecho
Cuando los auriculares ya no sean utilizables, sigue las regulaciones locales sobre la eliminación de
dispositivos electrónicos.
No los deseches en la basura común. Busca puntos de reciclaje o centros de recolección adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un representante
autorizado o al fabricante. Se recomienda revisar las actualizaciones sobre el producto en la plataforma de Safety
Gate de la UE.



Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar productos de protección auditiva. Sigue estas
instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo de tus auriculares NoizeBarrier® Range SA.
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Guide de Sécurité pour les Casques AntiBruit
NOISEBARRIER RANGE EAR MUFFS OTTO
ENGINEERING

Introduction
Le casque antibruit NoizeBarrier® Range SA est conçu pour offrir une protection auditive optimale aux utilisateurs
d'armes à feu, tout en garantissant un confort exceptionnel. Ce guide de sécurité vous fournira des informations
essentielles pour une utilisation sûre et efficace de votre casque.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le casque est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Vérifiez régulièrement l'état du casque pour détecter tout dommage ou usure.
Ne modifiez pas le casque de quelque manière que ce soit.
Gardez le casque hors de portée des enfants, sauf s'ils sont sous la supervision d'un adulte.
En cas de défaillance, arrêtez immédiatement l'utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Protection Auditive: Toujours porter le casque dans des environnements bruyants pour protéger votre
audition.
Conscience Situationnelle: Utilisez la fonction de microphones de conscience situationnelle pour rester
conscient de votre environnement.
Volume Actif: Assurezvous que la fonction de volume actif est activée pour éviter les bruits excessifs.
Remplacement des Joints d'Oreilles: Remplacez les joints d'oreilles usés pour garantir une étanchéité et un
confort optimaux.
Utilisation avec des Lunettes: Vérifiez l'ajustement du casque avec des lunettes de sécurité pour éviter
toute gêne.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:

Retirez le casque de son emballage.
Vérifiez que toutes les pièces sont présentes et en bon état.
Installez les piles AAA en respectant la polarité indiquée.

Utilisation:

Ajustez le casque pour un ajustement confortable sur votre tête.
Activez le casque en appuyant sur le bouton d'alimentation.
Testez le système de microphones pour vous assurer qu'il fonctionne correctement.
Utilisez le casque lors de vos séances de tir ou d'entraînement, en vous assurant que la fonction de
volume actif est en marche.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le casque avec les déchets ménagers.
Déposez les piles usagées dans un point de collecte approprié.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre casque, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région.



Ce guide vise à garantir votre sécurité lors de l'utilisation du casque antibruit NoizeBarrier® Range SA. Suivez ces
instructions pour profiter d'une expérience sûre et agréable.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per NoizeBarrier®
Range SA Ear Muffs

Introduzione
Grazie per aver scelto le cuffie NoizeBarrier® Range SA di OTTO Engineering. Questo prodotto è progettato per
offrire una protezione acustica avanzata e un comfort eccezionale durante l'uso in ambienti di tiro e attività tactical. È
importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire una protezione efficace e
un'esperienza sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente le cuffie per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Conserva le cuffie in un luogo asciutto e fresco quando non sono in uso.
Mantieni le cuffie lontane da fonti di calore e umidità.
Non modificare o riparare il prodotto senza l'assistenza di un professionista autorizzato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Indossa sempre le cuffie quando sei esposto a suoni forti o potenzialmente dannosi.
Assicurati che le cuffie siano ben posizionate e aderenti alle orecchie per garantire una protezione ottimale.
Non utilizzare le cuffie in ambienti in cui è necessario ascoltare avvisi o segnali di emergenza.
Regola il volume dell'amplificazione del rumore in modo da non superare i livelli di suono sicuri.
Fai attenzione a non coprire i microfoni per la consapevolezza situazionale durante l'uso.
Evita di utilizzare le cuffie con altri dispositivi audio che potrebbero interferire con la loro funzionalità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Utilizzo

Controllo del Prodotto: Prima dell'uso, verifica che le cuffie siano in buone condizioni e che non ci siano parti
danneggiate.
Regolazione delle Cuffie: Regola le coppe auricolari per una vestibilità sicura e confortevole. Assicurati che
non ci siano spazi tra le coppe e le orecchie.
Accensione: Accendi le cuffie utilizzando il pulsante di accensione. Assicurati che le batterie siano cariche e
correttamente installate.
Regolazione del Volume: Imposta il volume dell'amplificazione del rumore per ottenere una chiara
consapevolezza situazionale.
Utilizzo: Indossa le cuffie durante le attività di tiro e assicurati che siano sempre in posizione corretta.
Spegnimento: Quando hai finito di utilizzare le cuffie, spegnile per preservare la durata della batteria.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento delle apparecchiature elettroniche.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziata. Ricicla le cuffie secondo le linee guida locali per il riciclaggio dei
materiali elettronici.
Rimuovi le batterie e smaltiscile separatamente in conformità con le normative locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza e all'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
o il servizio clienti del produttore.

Questa guida è stata redatta per garantire la tua sicurezza e il corretto utilizzo delle cuffie NoizeBarrier® Range SA.
Segui attentamente queste istruzioni per un'esperienza sicura e piacevole.
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Säkerhetsinstruktioner för NOISEBARRIER RANGE
EAR MUFFS

Introduktion
Tack för att du valt NoizeBarrier® Range SA hörselskydd från OTTO Engineering. Dessa öronmuffs är designade för
att ge överlägset hörselskydd och ljudkommunikation för både professionella och fritidsanvändare. För att säkerställa
en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs noggrant igenom dessa säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet:

Använd alltid produkten enligt anvisningarna för att minimera riskerna.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.

Förbättrade återkallelser:
Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Online shopping:
Om du köper produkten online, se till att säljaren följer säkerhetskraven.

Särskilt konsumentskydd:
Var särskilt försiktig om produkten används av barn eller andra sårbara grupper.

EUkontaktpunkt:
För frågor om säkerheten, kontakta den angivna EUkontaktpunkten.

Snabba varningar:
Håll dig uppdaterad om osäkra produkter via Safety Gatesystemet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid hörselskyddet i bullriga miljöer för att skydda din hörsel.
Justera volymen på mikrofonerna för att säkerställa att du har korrekt situationsmedvetenhet.
Undvik att använda produkten om du upptäcker någon skada.
Rengör öronmuffarna regelbundet för att upprätthålla hygien och funktion.
Använd inte produkten under påverkan av alkohol eller droger.
Om du upplever obehag eller smärta, ta av dig hörselskyddet omedelbart.

Instruktioner för installation och användning

Installation av öronkuddar:
Klicka öronkuddarna på plats utan behov av verktyg.

Anpassa volym och mikrofoninställningar:
Justera volymkontrollen för att passa din omgivning.
Använd bullerförstärkningen för att förbättra hörseln av viktiga ljud.

Användning:
Sätt på hörselskyddet innan du går in i en bullrig miljö.
Se till att hörselskyddet sitter bekvämt och tätt mot huvudet.

Batteribyte:
Byt ut batterierna (2 AAA) när ljudkvaliteten försämras.
Se till att enheten är avstängd innan du byter batterier.

Automatiskt viloläge:
Produkten stänger inte av sig själv när batterierna är urladdade, så kontrollera batterinivån regelbundet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering och återvinning.
Om produkten är skadad eller inte längre fungerar, ta den till en godkänd återvinningsstation.

Kontaktinformation för ytterligare support



För frågor om produktens säkerhet eller funktion, vänligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten. Håll produkten
och dess manual tillgänglig för framtida referens.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda NoizeBarrier® Range SA hörselskydd på rätt
sätt kan du säkerställa en trygg och effektiv användning.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
NOISEBARRIER RANGE EAR MUFFS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sluchátkovou soupravu NoizeBarrier® Range SA od společnosti OTTO Engineering.
Tento produkt byl navržen pro zajištění maximální ochrany sluchu a pohodlí při používání ve střeleckých aktivitách.
Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečné používání produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a
doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím sluchátek zkontrolujte, zda nejsou poškozené.
Používejte sluchátka pouze k určenému účelu.
Udržujte sluchátka mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání sluchátek dodržujte všechny bezpečnostní předpisy a pokyny na střelnici.
Pravidelně kontrolujte, zda sluchátka fungují správně a zda jsou baterie nabité.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před zahájením střelby si ověřte, že jsou sluchátka správně nasazena a těsní na uších.
Při používání sluchátek se vyhněte oblastem s vysokým hlukem bez ochrany sluchu.
Nepoužívejte sluchátka, pokud máte zdravotní problémy s ušima nebo sluchovým aparátem, aniž byste se
nejprve poradili s lékařem.
Pokud se vyskytnou jakékoli potíže nebo nepohodlí při používání, okamžitě přestaňte sluchátka používat a
vyhledejte radu.

Pokyny k instalaci a používání

Nastavení sluchátek:

Ujistěte se, že jsou sluchátka čistá a suchá.
Nastavte sluchátka na vhodnou velikost pro vaše uši pomocí nastavitelného pásku.

Použití sluchátek:

Nasazujte sluchátka tak, aby dokonale těsnila kolem uší.
Ujistěte se, že mikrofony pro situational awareness jsou správně umístěny pro optimální výkon.
Před zahájením střelby zkontrolujte, zda je hlasitost nastavena na bezpečnou úroveň.

Údržba a péče:

Pravidelně kontrolujte a vyměňujte ušní těsnění, pokud je opotřebované.
Udržujte sluchátka v suchu a čistotě; otírejte je měkkým hadříkem.
Vyměňte baterie, pokud sluchátka nefungují správně nebo pokud je hlasitost slabá.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci sluchátek dodržujte místní předpisy o odpadech.
Baterie likvidujte v souladu s pokyny pro likvidaci baterií.
Pokud je to možné, recyklujte materiály sluchátek.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další informace ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce.

Tímto způsobem zajistíte, že používání sluchátkové soupravy NoizeBarrier® Range SA bude bezpečné a efektivní.
Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám mnoho úspěchů při používání našich produktů.




